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8. Czyszczenie i konserwacja
 OSTRZEŻENIE
 Przed czyszczeniem należy upewnić się, że wtyczka sieciowa oczyszczacza powietrza jest wyjęta 
z gniazdka!

8.1 Czyszczenie filtra
Regularne czyszczenie filtra (raz w miesiącu) to warunek higienicznej i bezusterkowej pracy urządzenia. 
•	Proszę oczyścić trójwarstwowy filtr nasadką szczotki odkurzacza. W celu przeprowadzenia gruntownego 

czyszczenia proszę zdjąć filtr wstępny i również oczyścić nasadką szczotki odkurzacza znajdujący się za 
nim filtr z węglem aktywnym i znajdujący się na odwrocie filtr HEPA. Następnie proszę nałożyć filtr wstęp-
ny na filtr HEPA.

Filtr z węglem aktywnym Filtr HEPA-H 13

Strona przednia Spód
 UWAGA

Trójwarstwowy filtr powinien być wymieniany po 4320 godzinach pracy (patrz rozdział „Wymiana filtra”).
Nie można myć trójwarstwowego filtra. 

8.2 Czyszczenie czujnika drobnych cząsteczek pyłu

Należy czyścić czujnik drobnych cząsteczek pyłu co 2 mies.

Wskazówka
�W przypadku stosowania oczyszczacza powietrza w zakurzonym miejscu może być konieczne częst-
sze czyszczenie.

W celu wyczyszczenia czujnika należy wyłączyć oczyszczacz pow-
ietrza i wyjąć wtyczkę z gniazdka. Otworzyć osłonę po stronie obu-
dowy i wyjąć osłonę.

Wyczyścić czujnik oraz wlot i wylot powietrza za pomocą wilgotnej 
pałeczki kosmetycznej.

Następnie osuszyć wszystkie wyczyszczone części za pomocą suchej pałeczki kosmetycznej.
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Ponownie zamocować osłonę czujnika drobnych cząsteczek pyłu.

8.3 Czyszczenie obudowy
Obudowę oczyszczacza powietrza należy czyścić ściereczką lekko zwilżoną wodą lub delikatnym roztworem 
czyszczącym. Nie należy używać w tym celu rozpuszczalników bądź innych agresywnych środków czysz-
czących lub szorujących.

8.4 Przechowywanie
Jeśli urządzenie nie jest używane przez dłuższy czas, należy je przechowywać w oryginalnym opakowaniu 
w suchym miejscu. Na opakowaniu nie należy kłaść innych przedmiotów. 

9. Akcesoria i części zamienne
Części zamienne i części ulegające zużyciu dostępne są pod wskazanym adresem serwisu (wg listy adreso-
wej serwisów). W zamówieniu należy podać odpowiedni numer katalogowy.

Nazwa Nr artykułu lub nr katalogo-
wy

Filtr wstępny, filtr kombinowany (HEPA + węgiel aktywny) 693.02

10. Postępowanie w przypadku problemów
Problem Przyczyna Rozwiązanie

Nie można włączyć oczyszcza-
cza powietrza.

Pokrywę obudowy założono nie-
prawidłowo.

Proszę się upewnić, czy pokrywę 
obudowy założono prawidłowo.

Trójwarstwowy filtr założono nie-
prawidłowo.

Proszę się upewnić, czy trójwar-
stwowy filtr założono prawidłowo.

Zasilacz wtyczkowy nie jest 
umieszczony w gniazdku.

Umieścić zasilacz wtykowy 
w odpowiednim gniazdku.

Niedostateczny przepływ powie-
trza

Filtry są zabrudzone. Proszę wyczyścić filtry (patrz 
rozdział „Czyszczenie i konser-
wacja”).

Wlot/wylot powietrza jest zablo-
kowany.

Proszę się upewnić, czy wlot/
wylot powietrza nie jest zablo-
kowany.

Oczyszczacz powietrza pracuje 
bardzo głośno

We wlocie/wylocie powietrza 
znajduje się ciało obce.

Proszę usunąć ciało obce z wlo-
tu/wylotu powietrza.

Filtry są zapchane. Proszę wyczyścić filtry (patrz 
rozdział „Czyszczenie i konser-
wacja”).

Filtry założono nieprawidłowo. Proszę prawidłowo założyć filtry.

Oczyszczacz powietrza ustawio-
no na nierównej powierzchni.

Proszę ustawić oczyszczacz po-
wietrza na równej powierzchni.
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11. Utylizacja
Ze względu na ochronę środowiska naturalnego po zakończeniu okresu eksploatacji urządzenia nie 
należy go wyrzucać wraz ze zwykłymi odpadami domowymi. Utylizację należy zlecić w odpowied-
nim punkcie zbiórki w danym kraju. Urządzenie należy zutylizować zgodnie z dyrektywą o zużytych 
urządzeniach elektrycznych i elektronicznych – WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). 
W razie pytań należy zwrócić się do odpowiedniej instytucji odpowiedzialnej za utylizację.

12. Dane techniczne
Model LR 310

Napięcie sieciowe patrz tabliczka znamionowa na urządzeniu

Moc 50 W

Wymiary (dł. x szer. x wys.) 388 x 145 x 428 mm

Masa pustego urządzenia 4,5 kg

Światło UV Długość fal 254 nm; żywotność ok. 20 000 godzin

Zastosowanie w pomieszczeniach o 
powierzchni

ok. 54 m2

Głośność ok. 56 dB (Poziom 3)

Dop. warunki eksploatacji Od +5°C do +40°C, ≤90% względnej wilgotności powietrza 
(bez skraplania)

Klasa bezpieczeństwa Klasa bezpieczeństwa II / 

13. Gwarancja / Serwis
Firma Beurer GmbH, Söflinger Straße 218, D-89077 Ulm (zwana dalej „Beurer”) udziela gwarancji na ten pro-
dukt na następujących warunkach i w poniżej opisanym zakresie.

Poniższe warunki gwarancji nie naruszają ustawowych zobowiązań gwarancyjnych sprzedającego wy-
nikających z umowy kupna zawartej z kupującym. 
Gwarancja obowiązuje również w sposób nienaruszający bezwzględnie obowiązujących przepisów 
dot. odpowiedzialności.

Firma Beurer gwarantuje bezawaryjne działanie oraz kompletność niniejszego produktu.

Obowiązujący na całym świecie okres gwarancji obejmuje 3 lata/lat, licząc od zakupu nowego, nieużywanego 
produktu przez kupującego.

Niniejsza gwarancja dotyczy tylko produktów nabytych przez kupującego jako konsumenta wyłącznie w celach 
prywatnych w ramach użytku domowego.
Obowiązuje prawo niemieckie o ile jest to prawnie dopuszczalne.

Jeśli w okresie obowiązywania gwarancji produkt zostanie uznany za niekompletny lub wadliwy w działaniu 
zgodnie z poniższymi postanowieniami, firma Beurer bezpłatnie wymieni go lub naprawi zgodnie z niniejszymi 
warunkami gwarancji.

Jeśli kupujący chce zgłosić reklamację gwarancyjną, najpierw kontaktuje się z lokalnym dealerem: pa-
trz załączona lista „Service International” z adresami serwisowymi. 

Następnie kupujący otrzymuje dalsze informacje dot. rozpatrywania reklamacji gwarancyjnej, np. gdzie wysłać 
produkt i jakie dokumenty są wymagane. 
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Roszczenie z tytułu gwarancji będzie rozpatrywane tylko wtedy, gdy kupujący może przedłożyć 
- kopię faktury/paragon zakupu oraz 
- oryginalny produkt 
firmie Beurer lub autoryzowanemu partnerowi firmy Beurer.

Niniejsza gwarancja wyraźnie nie obejmuje: 
-	 zużycia wynikającego z normalnego użytkowania lub zużywania się produktu;
-	 dostarczanych z tym produktem akcesoriów, które zużywają się lub ulegają zużyciu podczas prawidło-

wego użytkowania (np. baterii, akumulatorów, mankietów, uszczelek, elektrod, źródeł światła, nakładek i 
akcesoriów inhalatora); 

-	 produktów, które były używane, czyszczone, przechowywane lub konserwowane w niewłaściwy sposób i/
lub niezgodnie z treścią instrukcji obsługi, a także produktów, które zostały otwarte, naprawione lub zmo-
dyfikowane przez kupującego lub centrum serwisowe nieautoryzowane przez firmę Beurer; 

-	 uszkodzeń powstałych podczas transportu między producentem a klientem lub między centrum ser-
wisowym a klientem;

-	 produktów, które zostały zakupione jako artykuły grupy B („B-Ware”) lub jako artykuły używane;
-	 szkód następczych, które wynikają z wady tego produktu (w tym przypadku mogą jednak istnieć roszczenia 

z tytułu odpowiedzialności za produkt lub wynikające z innych bezwzględnie obowiązujących przepisów 
prawa dot. odpowiedzialności). 

Naprawy lub całkowita wymiana w żadnym wypadku nie przedłużają okresu gwarancji. 
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BEURER GmbH  •  Söflinger Str. 218  •  89077 Ulm (Germany)  •  www.beurer.com
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